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Â óñëîâèÿõ ñòðåìëåíèÿ ñîâðåìåííîé ãóìàíèòàðíîé íàóêè ê ïðèíöèïó àíòðîïîöåí-
òðèçìà îäíèì èç ïðèîðèòåòíûõ íàïðàâëåíèé ëèíãâèñòè÷åñêèõ èññëåäîâàíèé âûñòóïàåò
ëèíãâèñòèêà òåêñòà. Ýòî âïîëíå çàêîíîìåðíî, ïîñêîëüêó èìåííî òåêñò ÿâëÿåòñÿ, âî-
ïåðâûõ, îñíîâíîé åäèíèöåé êîììóíèêàöèè, à, âî-âòîðûõ, � òåì èñõîäíûì ìàòåðèàëîì,
êîòîðûé ïîëó÷àåò ëèíãâèñò â êà÷åñòâå îáúåêòà ñâîåãî èññëåäîâàíèÿ [Êðàñíûõ 1998: 43].

Àíòîíèìè÷åñêèå îòíîøåíèÿ ìåæäó ÿçûêîâûìè åäèíèöàìè ÿâëÿþòñÿ îäíèì èç âè-
äîâ ñìûñëîâîé âçàèìîñâÿçè â ïðåäåëàõ òåêñòà, âíîñÿùèì âêëàä â îáåñïå÷åíèå åãî öå-
ëîñòíîñòè [Áîåâà-Îìåëå÷êî 2013: 63]. Ýòà âçàèìîñâÿçü îñíîâàíà íà êîíòðàñòíîì ïðî-
òèâîïîñòàâëåíèè ýëåìåíòîâ òåêñòà, êîòîðûå ñóùåñòâóþò â ñîçíàíèè àâòîðà â âèäå ñî-
ïðÿæ¼ííûõ êîíöåïòîâ. Îíè îòðàæàþò äâîè÷íîñòü âîñïðèÿòèÿ èì ìèðà, êàê åäèíîãî
è íåäåëèìîãî öåëîãî, êàê åäèíñòâî ïðîòèâîïîëîæíîñòåé ïåðåõîäÿùèõ îäíà â äðóãóþ
[Ìàëèíîâè÷ 2011: 82], ãäå ïðèñóòñòâèå îäíîãî îïïîçèòèâíîãî ÷ëåíà èìïëèöèðóåò ïðè-
ñóòñòâèå ïðîòèâîïîëîæíîãî [Ìàëèíîâè÷ 2011: 61].

Ñîïðÿæ¼ííûå êîíöåïòû ìîãóò íàõîäèòü ñâî¼ õóäîæåñòâåííîå îòðàæåíèå â ëèòåðà-
òóðíûõ ñêàçêàõ, ñàìî ñîäåðæàíèå êîòîðûõ îáû÷íî àíòîíèìè÷íî, òî åñòü ïîñòðîåíî íà
êîíòðàñòå. Àâòîðû ñêàçîê èñïîëüçóþò êàê ëåêñè÷åñêèå ñèñòåìíûå è èíäèâèäóàëüíî-
àâòîðñêèå, òàê è ãðàììàòè÷åñêè (ìîðôîëîãè÷åñêèå è ñèíòàêñè÷åñêèå) àíòîíèìû äëÿ ðå-
ïðåçåíòàöèè êîíòðàñòà. Îñîáûé èíòåðåñ ïðåäñòàâëÿþò èíäèâèäóàëüíî-àâòîðñêèå ñðåä-
ñòâà âåðáàëèçàöèè ñîïðÿæ¼ííûõ êîíöåïòîâ.

Â êëàññè÷åñêîé àìåðèêàíñêîé ëèòåðàòóðå ïðèìåðîì ïðîèçâåäåíèÿ ïîñòðîåííîãî ïî
ïðèíöèïó êîíòðàñòà, ìîæåò ñëóæèòü ñêàçêà Ý.Á. Óàéòà ¾Ïàóòèíà Øàðëîòòû¿. Âåñü ñþ-
æåò ïðîèçâåäåíèÿ ñòðîèòñÿ ïî äâóì êîíòðàñòíûì ëèíèÿì: êîíòðàñòíîé îöåíêå îáðàçà
ãëàâíîãî ãåðîÿ ïîðîñ¼íêà Óèëáåðà äðóãèìè ïåðñîíàæàìè â ñèíõðîíè÷åñêîì è äèàõðî-
íè÷åñêîì àñïåêòàõ, à òàêæå íà êîíòðàñòíîé ñàìîîöåíêå ãëàâíîãî ïåðñîíàæà. Îñíîâó
êîíòðàñòà ñîñòàâëÿþò ñîïðÿæ¼ííûå êîíöåïòû çàóðÿäíîñòü è íåîðäèíàðíîñòü. Êîíöåï-
òû ðåïðåçåíòèðóþòñÿ, â ñèëó îñîáåííîñòè ñþæåòà ïðîèçâåäåíèÿ, ïîî÷åð¼äíî. Çà ñ÷¼ò
ýòîãî ñêàçêà äåëèòñÿ íà äâå êîíòðàñòíûå ïîëîâèíû.

Â îòëè÷èè îò âñåõ äðóãèõ ëþäåé è æèâîòíûõ, ëèøü äåâî÷êà Ôåðí è ïàó÷èõà Øàð-
ëîòòà óáåæäåíû, ÷òî Óèëáåð � ñîâåðøåííî îñîáåííîå ñóùåñòâî. Îäíàêî äíè ïîðîñ¼íêà
ñî÷òåíû, òàê êàê ëþäè ñîáèðàþòñÿ ê çèìå îòïðàâèòü åãî íà óáîé. Ïûòàÿñü ñïàñòè äðóãà
îò âåðíîé ñìåðòè, Øàðëîòòà èä¼ò íà õèòðîñòü. Ñ ïîìîùüþ ñâîåé ïàóòèíû ñîòêàííîé
èç ñëîâ îïèñûâàþùèõ åãî êàê îñîáåííîå, èçáðàííîå æèâîòíîå, åé óäà¼òñÿ óáåäèòü â
ýòîì âñåõ âîêðóã. Òàêèì îáðàçîì, ìîìåíò ïîÿâëåíèÿ ñóäüáîíîñíûõ ñëîâ íà ïàóòèíå
ìîæíî ðàññìàòðèâàòü êàê ïåðåõîä îò îäíîé êîíòðàñòíîé ôîðìû ê äðóãîé. Ñíà÷àëà
ðåïðåçåíòèòóåòñÿ êîíöåïò çàóðÿäíîñòü. Çàòåì, çà ñ÷åò èçìåíåíèé â ñþæåòå, ïðîèñõî-
äèò ïåðåêëþ÷åíèå íà êîíöåïò íåîðäèíàðíîñòü. Ýòî ïðîòèâîïîñòàâëåíèå íà âûñøåì ñî-
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äåðæàòåëüíîì óðîâíå ïîäêðåïëÿåòñÿ ïðîòèâîïîñòàâëåíèÿìè íà óðîâíå ôîðìû, òî åñòü
ïðîòèâîïîñòàâëåíèÿìè àíòîíèìè÷íûõ åäèíèö.

Â ñëåäóþùèõ ïðèìåðàõ àâòîð äåìîíñòðèðóåò ïðîòèâîïîñòàâëåíèå îöåíîê ãëàâíîãî
ãåðîÿ ðàçíûìè ëþäüìè. Îíè óáåæäàþòñÿ, ÷òî îøèáàëèñü è ìåíÿþò ñâî¼ îòíîøåíèå
ê íåìó. Ñîïðÿæ¼ííûå êîíöåïòû çàóðÿäíîñòü è íåîðäèíàðíîñòü îòðàæåíû â ñëåäóþ-
ùèõ ïðîòèâîïîñòàâëåíèÿõ, êîòîðûå âûðàæåíû èíäèâèäóàëüíî-àâòîðñêèìè àíòîíèìàìè
wonderful � runt, wonderful � weakling, small and weak � some, perfect - miserable:

Mr.Arabel studied Wilbur carefully. �Yes, he's a wonderful pig�, he said. �It's hard to
believe that he was the runt of the litter� (E.B.White).

�Fern�, said Mr.Arabel, �I know more about raising a litter of pigs than you do. A weakling
makes trouble� (E.B.White).

Mr.Arabel studied Wilbur carefully. �Yes, he's a wonderful pig�, he said (E.B.White).
�Well�, said her mother, �one of the pigs is a runt. It's very small and weak, and it will

never amount to anything� (E.B.White).
�That's some pig!� said Mrs.Arabel (B.E.White).
Fern couldn't take her eyes o� the tiny pig. �Oh�, she whispered. �Oh, look at him! He's

absolutely perfect� (E.B.White).
�Let's see it!� said Avery, setting his gun down. �You call that miserable thing a pig?�

(E.B.White)
Íå òîëüêî ëþäè, íî è æèâîòíûå, êîòîðûå æèâóò ñ ïîðîñ¼íêîì áîê î áîê, ñòàëè

îòíîñèòüñÿ è îáðàùàòüñÿ ê íåìó ñîâåðøåííî ïî äðóãîìó. Â ñëåäóþùåì ïðèìåðå ïðî-
òèâîïîñòàâëåíèå nothing � Wilbur ïîäòâåðæäàåò òîò ôàêò, ÷òî áóäó÷è â ñàìîì íà÷àëå
ñêàçêè ïóñòûì ìåñòîì äëÿ íåêîòîðûõ îáèòàòåëåé ôåðìû, òåïåðü îí âûçûâàë óâàæåíèå
è ê íåìó ñòàëè îáðàùàòüñÿ ïî èìåíè:

�Will you play with me?� he asked.
�Certainly not,� said the lamb. �In the �rst plce, I cannot get into your pen, as I am not

old enough to jump over the fence. In the second place, I am not interested in pigs. Pigs
mean less than nothing to me� (E.B.White).

�Be quiet, Templeton!� said the sheep. �Pull in your head � they're coming. Look radiant,
Wilbur! Lay low, Charlotte! Take it up, geese!� (E.B.White)

Äàæå ñàì ïîðîñ¼íîê íå âåðèò â òî,÷òî îí íå òàêîé êàê âñå. Íî åãî ëó÷øèé äðóã óâå-
ðåí â îáðàòíîì è çàñòàâëÿåò ïîâåðèòü â ñåáÿ. Çäåñü óæå ïðîÿâëÿåòñÿ êîíòðàñòíàÿ ñà-
ìîîöåíêà ãëàâíîãî ïåðñîíàæà. Ýòî îòðàæåíî â îïïîçèöèè average � sensational, average
� radiant, not terri�c - terri�c:

Wilbur blushed. �But I'm not terri�c Charlotte. I'm just about average for a pig� (E.B.White).
�You're terri�c as far as I'm concerned�, replied Charlotte, sweetly, �and that's what

counts. You're my best friend, and I think you are sensational� (E.B.White).
I'm not sure Wilbur's action is exactly radiant, but it's interesting.�
�Actually,� said Wilbur, �I feel radiant� (E.B.White).
�But Charlotte,� said Wilbur, �I'm not terri�c.� (E.B.white)
Everybody stood at the pegion and stared at the web and read the word, over and over,

while Wilbur, who really felt terri�c, stood quietly swelling out his chest and swinging his
snout from side to side (E.B.White).

Íà îñíîâå ïðîäåëàííîãî íàìè àíàëèçà ìû ìîæåì ñäåëàòü âûâîä, ÷òî èìååì äåëî ñî
ñêâîçíûì êîíòðàñòîì, êîòîðûé áàçèðóåòñÿ íà ñîïðÿæ¼ííûõ êîíöåïòàõ. Âñÿ ýòà êîí-
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òðàñòíàÿ ëèíèÿ ÿâëÿåòñÿ òåêñòîîáðàçóþùèì êîìïîíåíòîì äàííîãî õóäîæåñòâåííîãî
ïðîèçâåäåíèÿ è èãðàåò îñíîâîïîëàãàþùóþ ðîëü â æàíðå ëèòåðàòóðíîé ñêàçêè.
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